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Une contribution extraordinaire, imposée par le prince quand
le trésor public était épuisé.
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« Dans plusieurs documents catalans du moven age, le mot
almoyne signifie, soit un impdt sur les navires marchands donrt le
produit devair servir a équiper une flotte contre les Maures, soit
un don volontaire destiné au méme usage, GL. Esp. 169, 180 »,
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« D’aprés Al. Canale, Nuova istoria della repubblica di Ge-
nova, t. II, p. 344 et suiv., les relations de Génes avec Ceuta dans
la premiére parde du XIIIe siécle, donnerent origine & une c5pécc
de banque privée, appelée la \Iaona qui prétaic de I’argcnt a
PErat. Je pense quune autre société de ce genre fut la premiére
A cxploiter nos mines de fer et faire le commerce du fer en gros,
car ces grands magasins sont appelés avjourd’hui masna enToscane »
(communiqué par M. Amari). .
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«Voyanr que ce mot devait indiquer une sorte d‘armc,
les orientalistes ont été singuliérement malheureux en voulant
Uexpliquer. A. Schultens en a fait d’abord un javelot, ensuite une
cuirasse, en v vovant une altéradon de { 3uw:zxz% ). Reinaud et de
Sacv ont adopte cette étvmologie manquée, et ce dernier a «trouvé
dans Macrizi plusieurs passages qui ne lui ont laissé aucun doute
-ur le sens du mort», mats qui en vérité ne le prouvent nullemenrt
Dermierement M. Lane a ajouté une nouvelle opinion erronde 3
celles qur avalent déja écé produites, en disant que ce terme tignifie
une grande masse, une masse d'armes. Il en aurait jugé autrement
51l avait connu la savante note de Quartremére, Mong. 288-9; mais
cette note méme est encore insuffisante, puisqu'elle n’indique ni
'origine de tdrica, ni sa signil. primitive. A mon avis il n’est pas
d’origine arabe, car cette langue n’en fournit pas I'érymologie, et
il sy est introdwit 2 une époque assez récente: je crois qu’on le
cherchera en vain dans les écrivains antérieurs au temps des croi-
sades, que les Arabes 'ont emprunté aux Croisés, et que ce n’est
rien autre chose que le b. lat. targa, qui existe aussi en ital., esp.
port. prov. larja, fr. targe. Que ce mor vienne du latin ‘fergum
‘voyez Ducange) ou du v. allem. zarga {munimen, Grimm, Deuts-
che Grammaziik, III, 443; Diez, dans son Etvm. Worterb. der
roman. Sprachen, adopte cette opinion}, il est en tout cas d'origine
européenne et désignait un grand bouclier oblong, qui couvrait
presque toute la parte inférieure du corps. L'arabe tdrica { = -
scutum dans le Voc.) a le méme sens; c’est ce quon peut voir par
les passages d’Imad ad-Din Isfahinf que cite Quatremere, et d’ol
il résulte que c'éraient les Croisés qui avaient ccs boucliers (Q. a
mal rendu la phrase: 44l Blb Zeliyi )L 3ily Zoal ;traduisez:
«les éclairs de ses drapeaux brillaient, et ses targes qui s’avangaient
répandaient l'effroi »). Dans la Vie de Saladin, 124, 5 af,on lit;
je vis passer ces Croisés qui étaient dans un état déplorable ;oo s

PEIHID Y RP-S i pia->-ls po presque aucun d’entre cux n’avait une

targe ou une lance ». On wouve encore que les princes des Croisés
firent présent 4 Saladin de tirica’s, d’épées allemandes, etc. (de
Sacy Chrest. I,275). En Occident, c’étaient également les Chrédens,
les Espagnols, qui avaient cette sorte de bouclier; vovez Abbad.
I1, 201, 4. Les musulmans le leur empruntérent. On rencontre
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p. <., dans le Holal, 58 v, un passage d’'Ibn-ai-Yasa’, o un Almo-
hade raconte ceci: Ll o Ld Llas Ll 2 odeay o 500 L
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Au Caire U v avait méme une rue nommee 2 ldadt 34> ou 33
bl Ol parce que ¢’était la que demeuraient les jeunes gens

«qui 2 'armée avaient la charge de porter [es rarges », da~ - 2

ShE Ok aa i d as
{Macrizi dans de Sacy L.I.). En outre ce terme servait en Europe
a désigner un mantelet. une sorte de machine composée de plu-
sieurs madriers, derriére laquelle on e mettait & couvert des traies
et des pierres, cf. Ducange. qui cite entre autres ce passage: « Pe-
dites et equites habent fascinas sive flastza lignorum pro targonibus
et mantelletis», En Onrent tdrica avait aussi ce sens, et il parait
w'au Caire il I'a encore, puisque Quamremére dit (p. +27 b) que
¢’est & Marcel qu'il est redevable de la seule explication qu'il donne.
a savoir: un mantelet derriére lequel les soldats se mertent a 'abri
des traits ec des pierres. Le mot -5, qui signifie aussi « bouclier »,
a subi le méme changement de signif., comme le prouve le passage
dans Frevtag Chrest. 131, II.
SLils  (pl} mantelets erc. comme le mot qui précéde. Vie de

Saladin 250, 8, Athir, XII, 4, 1. 3.
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